1.

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. VP-114
Sutarties data nurodyta paraso metaduomenyse

SPECIALIOJI DALIS

SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

Egidijus Mitkus, veikiantis pagal individualios veiklos

pazyma

1.1.2. Juridinio arba fizinio asmens
kodas

1.1.3. Reg. adresas

1.1.4. EL pastas

1.1. Tiekéjas | 1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita, bankas

1.1.6. PVM mokétojo kodas

1.1.7. Atstovas (pareigos, vardas,
pavarde)

1.1.8. Atstovavimo pagrindas

IV pazyma

1.1.9. Uz sutarties vykdyma atsakingas
asmuo

1.2.1. Pavadinimas

Klaipédos E. Galvanausko profesinio mokymo
centras

1.2.2. Juridinio asmens kodas

140199874

1.2.3. Reg. adresas

Taikos prospektas 67, Klaipéda

1.2.4. El pastas

info@klaipedosgpmc.It

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita, bankas
1.2. Pirkéjas

Al/s LT837300010002298626, Bankas AB
»Swedbank*

1.2.6. PVM mokétojo kodas LT401998716

1.2.7. Atstovas (pareigos, vardas, Direktoré Dalia MartiSauskiené
pavardé)

1.2.8. Atstovavimo pagrindas Pirkéjo jstatai

Dalia Budginiené, Transporto skyriaus vedéja,
+370 659 67290, dalia.budginiene@klaipedosgpmec.lt
(vardas, pavardé, pareigos, padalinys, telefonas / el. p.)

1.2.9. Uz sutarties vykdyma atsakingas
asmuo

2. SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS

Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui laikinai valdyti ir naudoti kokybiska ir tinkamai
veikianc¢ig kompiutering programa ,,ADR kompiuteriné mokymo programa“ (toliau ADR KMP),
. (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti visiSkai atitinkancig Sutartyje nurodytus
2.1. Sutarties - . . R " A » -
reikalavimus, tinkamg naudojimui ir kokybiska Preke ir uz jg apmokéti Sutartyje nustatyta tvarka.
dalykas ) L . S - AN . -
Reikalavimai Prekei aprasyta Sioje Sutartyje, bei kituose Sutarties prieduose.
Kompiuteriné programa ,,ADR KMP*, skirta vairuotojy profesiniam mokymui yra Egidijaus
Mitkaus nuosavybé. Ji negali biiti platinama ar kitaip perduota tretiesiems asmenims.
D o nuo sutarties pasiraS§ymo datos iki kol Pirkéjas
2.2.1. Tlekgo prievoliy jvykdymo naudoja sutarties 2.1p. nurodyta kompiutering
terminas
programa
2.2. Terminai 2.2.2. Termino pratesimo galimybé NETAIKOMA
2.2.3. Termino pratgsimo aplinkybés
(jei numatyta termino pratgsimo
galimybeé)
Kokybiska ir tinkamai veikianti ADR kompiuteriné
mokymo programa.
. . < T Tiekéjas gaves raSytinj arba zodinj Pirkéjo
2.3. Prekés 2.3.1. Prekiy aprasymas ir Kiekis pranesimg apie pastebétus ADR KMP programos
triikumus ar gedimus, per 5 (penkias) darbo dienas
privalo tuos trikumus ar gedimus pasalinti.
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| 2.3.2. Prekiy uzsakymai

2.4. Kainair
apmokéjimas

2.4.1. Kainodara (Vadovaujantis
Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus patvirtinta
kainodaros taisykliy

2.4.2. nustatymo metodika)

fiksuotas jkainis

2.4.3. Pradinés sutarties verté, Eur be
PVM

1800,00 Eur (vienas tikstantis aStuoni §imtai eury)

2.4.4. Maksimali sutarties kaina, Eur su
PVM

1800,00 Eur (vienas tiikstantis a$tuoni Simtai eury)

2.4.5. PVM, 0%

Tiekéjas néra PVM mokétojas

2.4.6. Prekiy jkainiai / kaina

450,00 Eur (keturi Simtai penkiasdesimt eury) ADR
KMP programos naudojimo metinis mokestis

2.4.7. Papildomos islaidos

I Prekiy kaing yra jskaiCiuoti bet kokie Kkiti
mokéjimai, rinkliavos ar mokesciai, tame tarpe ir
transporto, bei gedimy Salinimo iSlaidos

2.4.8. Kainos perzitiros taisyklés ne dél
PVM keitimo.

2.4.8.1.Sutarties jkainiai gali buti perzitréti jvykus
Vartotojy kainy pokyciams, kurie skelbiami
Lietuvos Statistikos Departamento viesai
Oficialiosios oficialios statistikos portale
www.stat.gov.It, jei panasiy Prekiy kainy pokyciy
dydis pasikeité¢ daugiau kaip 5 % (penki procentai).
Perzitiros daznumas netaikomas. Pirma perziiira gali
biiti atlikta ne anksé¢iau kaip po 6 (Sesiy) ménesiy po
sutarties jsigaliojimo dienos. Prekiy jkainiai
perzitrimi §ia tvarka:
f = Dnawjausias o 40 _ 100, (proc.) kur
Indyradsia
Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo
issiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas; Indpradzia —
laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas.
Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:
a; =a+ (L X a),, kur
100
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo
perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).
al — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVYM)
k — Pagal vartotojy bendra kainy indeksa;
2.3.7.2 suinteresuota Salis kitai Saliai turi pateikti
pasitlyma dél jkainiy pakeitimo;
2.3.7.3 atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi
Lietuvos Statistikos Departamento viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos  pateikti  oficialaus  Lietuvos
Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo;
2.3.7.4 Sutarties sudarymo dieng Lietuvos Statistikos
Departamento vieSai oficialios statistikos portale
www.stat.gov.It paskelbtas jvairiy prekiy ir paslaugy
indeksas yra 161,9090;
2.3.7.5.Sutarties Prekiy jkainiy perzitira jforminama
rastisku Saliy susitarimu. Nauji Paslaugy jkainiai bus
taikomi Sutarties likusiam laikotarpiui.

2.4.9. Apmokéjimas

Apmokama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir PVM
saskaitos fakttiros gavimo dienos.

Jeigu Tiekéjo israSytoje sgskaitoje faktiiroje iSsamiai
nurodytos Prekés, jy kiekiai, Prekiy priémimo
perdavimo aktas neteikiamas.




2.4.10. Isankstinis mokéjimas

NETAIKOMA

2.5. Kitos salygos

2.5.1.  Prekiy pristatymo vieta

Taikos pr.67, Klaipéda

2.5.2. Prekiy garantinis laikotarpis

Istatymy numatyta tvarka

2.5.3. Prekiy pristatymas dalimis

NETAIKOMA

Subtiekimas

NETAIKOMA.

2.5.4. Delspinigiai

0,2% (dvi desimtosios procento) nuo Saliy
nejvykdytos dalies sumos

2.5.5. Specialieji reikalavimai
(aplinkosauginiai, personalo
apmokymas ir kt.)

I)perkama tik nematerialaus pobtidzio (intelektiné) ar
kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto
sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas
reik§mingas neigiamas poveikis aplinkai,
nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos
atliekos;

2)Dokumentai pateikiami elektronine forma -
tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis ar
skaitmeninés originalo kopijos. Vykdydamos Sutartj
Salys susitaria laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy:
mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebitino
dokumenty

kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu
susij¢ dokumentai Pirkéjui turi bati pateikti tik
elektroniniu  formatu, Paslaugy perdavimo ir
priémimo aktai turi biti pasiraSomi el. parasu.
ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije
dokumentai gali buti pateikiami popieriniu formatu,
jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba
Uzsakovas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi
buti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zalivosius pirkimus, tvarkos aprasa, patvirtinta
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,DEL APLINKOS
APSAUGOS KRITERIJU TAIKYMO, VYKDANT
ZALIUOSIUS PIRKIMUS, TVARKOS APRASO
PATVIRTINIMO.“

2.6. Sutarties
priedai

Priedas Nr. 1- Priémimo-perdavimo aktas

BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

1.1. Pirkéjas mokés Tiekéjui uz faktiS$kai priimtas, visiskai atitinkancias Sutartyje nurodytus visus reikalavimus,
kokybiskas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka. Sutartyje netaikoma kainos perzitiros procediira, jeigu Specialiojoje
dalyje nenumatyta kitaip.

1.2. Tiekéjas prisiima visa rizikg dél to, kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy Sutarties vykdymo metu gali
padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (ar) Sutarties vykdymas Tiekéjui galimai taps
sudétingesnis (pvz., Tiekéjui galimai padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Sutarties jkainiai ir (ar) Sutarties
kaina jokiais atvejais nebus didinama nebent Salys i§imtiniais atvejais rastu susitars kitaip vieuosius pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka. Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo kainos / kasty padidéjimas ne dél
Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy nesuteikia Tiekéjui teisés stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties $iuo
pagrindu. Sutartyje tiksliai nenurodytos islaidos kaip tenkanc¢ios Pirkéjui, tenka Tiekéjui.

1.3. Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto jkainio kainodarg, Pirkéjas gali jsigyti (nevir§ijant maksimalios
sutarties kainos be PVM) prekiy sarase nenurodyty, bet su pirkimo objektu susijusiy papildomy prekiy, taciau
tokiy prekiy verté negali buiti didesné nei 10% (deSimt procenty) Sutarties vertés be PVM. Uz prekiy sarase



1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetaingje nurodytomis galiojanciomis Siy prekiy kainomis arba, jei tokios
kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

Tiekéjas pilnai prisiima Prekiy, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy sudétiniy daliy, naudojamy Prekiy gamyboje
ir kt., pabrangimo rizika. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai dél mokes¢iy (i§skyrus PVM) ar dél kainy lygio
pasikeitimo (pvz. infliacija) nebus perskai¢iuojami, jeigu specialiojoje Sutarties dalyje nenurodyta kitaip.
Tiekéjo iSraSoma PVM saskaita faktiira privalo atitikti valstybés nurodoma Tiekéjo PVM koda bei teisés akty
reikalavimus. Vykdant Sutartj, visos PVM saskaitos faktiiros su lydimaisiais dokumentais teikiamos tik
elektroniniu buidu, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau -VPT) 22 straipsnio nuostatomis.

Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atliekamas pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir
jopagrindu Tiekéjo pateikta PVM saskaita fakttra, atitinkancig Sutarties saglygose nurodytus reikalavimus, bankiniu
pavedimu j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Sioje Sutartyje, po PVM saskaitos fakttiros priémimo per saskaity
administravimo bendrosios informacijos sistemos SABIS (https://sabis.nbfc.It/) dienos per Sutarties Specialiojoje
dalyje nurodyta termina.

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka
Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskaiciuojami nekeiciant
Prekiy kainos / jkainio be PVM. Perskaic¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo
dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina/jkainis taikoma (-as) uz tg Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos nuo Susitarime
nurodytos dienos (nereikalingg istrinti).

PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti Lietuvos
Respublikos teisés aktuose bei visus Sutarties sglygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus.

Prekiy pakuoté turi uztikrinti Prekiy sauguma. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo
darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo
metu. Prekés turi buti visiSkai sukomplektuotos, tinkamoje ir nepazeistoje pakuotéje, tinkamai pazenklintos, turéti
naudojimo instrukcijas (kai Prekei yra reikalinga naudojimo instrukcija), turi biti nurodyta Prekiy pagaminimo
data ir tinkamumo naudoti terminai (jei jie yra riboti). Visi uzrasai, Zenklinimai ir paaiSkinimai turi buti iSdéstyti
lietuviy kalba ir atitikti norminiy akty jiems keliamus reikalavimus bei faktinius Prekiy duomenis. Sio punkto
pazeidimas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Prekiy priémimo metu ar per jy garantijos terming nustacius, kad daugiau kaip 3 % (trys procentai) Prekiy partijoje
yra nekokybiskos, Pirkéjas jgyja teis¢ nepriimti ir / ar grazinti visg Prekiy partijg (arba jos dalj) ir teise nedelsiant
vienaSaliskai nutraukti Sutartj. Pirkéjui §io punkto pagrindu nusprendus grazinti Prekes, visas grazinamas Prekes
Tiekéjas privalo paimti savo sgskaita, zmogiskaisiais iStekliais ir transportu per Pirkéjo nurodytg protingg terming.

Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir / ar jos prieduose.
Garantiniy jsipareigojimy termino pradzios momentas — Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo diena.

Nustacius Prekiy kokybés trikumus / defektus garantinis terminas prat¢siamas laikotarpiui, per kurj Tiekéjas
pasalino Prekés kokybés trikumus arba pakeité nekokybiskas Prekes kokybiskomis Prekémis.

Pastebéjus Prekiy kokybés trikumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti
pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjas suraso aktg dél defekty ir iSsiuncia Tiekéjui. Tiekéjui neatsiuntus
pasiraSyto akto dél defekty ar motyvuoto atsisakymo pripazinti defektus per 3 (tris) darbo dienas, laikoma, kad
Tiekéjas defektus pripazino. Dél nekokybisky Prekiy Pirkéjas gali naudotis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso suteiktais teisiy gynimo biidais.

PREKIU PRISTATYMAS

Prekiy patiekimas vykdomas DDP (Incoterms, 2020) bei Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis saglygomis.
Prekiy patiekimo terminai yra esminé Sutarties salyga. Prekiy pristatymo vélavimas ilgiau kaip 20 (dvideSimt)
darbo dieny yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Tiekéjas patvirtina, kad turi teise uzsiimti Prekiy tiekimo veikla ir jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

Prekeés pristatomos Pirkéjui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy pristatymo i§laidos priklauso Tiekéjui.
Jei Pirkéjas patirty kokiy nors islaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Pirkéjui,
Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg saskaitg.
Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba ar Kitus
dokumentus, kuriuose biity detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizidiréti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

Prekiy pristatymo data yra perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo diena. Prekiy perdavimo—priémimo akta
pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti atstovai. Prekiy perdavimo—priémimo akta Pirkéjas privalo pasirasyti per 5
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(penkias) kalendorines dienas nuo faktinio Prekiy gavimo, o nustatgs, kad Prekés turi trikumy / defekty, neatitinka
Sutarties reikalavimy, i$siuncia Tiekéjui pranesima apie Prekiy nepriémima, kuriame turi bati nurodytos Prekiy
nepriémimo priezastys. Prekiy perdavimo-priémimo aktu gali biiti laikomas vaZztarastis arba saskaita-faktiira, jeigu
Siuose dokumentuose bus i§vardintos visos patiektos prekeés ir jy kaina (jkainiai).

Prekiy nuosavybés teis¢ ir atsitiktinio zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo momento.

Pristacius Prekes anksc¢iau, nei nurodyta Sutartyje, jos gali bti priimtos tik tuo atveju, jei tai i§ anksto buvo rastu
suderinta su Pirkéjo uz Sutarties vykdyma atsakingu asmeniu.

ATSAKOMYBE

Jei Tiekéjas véluoja patiekti Prekes ar iStaisyti jy trukumus / defektus per Sutartyje nustatytus terminus ir (ar)
pristato nekokybisSkas Prekes, nuo kitos kalendorinés dienos pradedami skaiciuoti delspinigiai (dydis nurodytas
Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo véluojamy patiekti ir (ar) nekokybisky Prekiy kainos be PVM, uz kiekviena
uzdelstg kalendoring dieng.

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta saskaitg faktiira, neatsiskaito uz visiskai atitinkancias Sutartyje
nurodytus reikalavimus, kokybiskas ir laiku pristatytas bei priimtas Prekes per Sutartyje nustatyta terming, nuo
kitos kalendorinés dienos skai¢iuojami delspinigiai (dydis nurodytas Specialiojoje dalyje) nuo nesumokétos sumos
be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendoring diena.

Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby, nustatyty Sutarties Specialios dalies 4 skyriuje, riba — 10 %
(desimt procenty) nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir tre¢iyjy $aliy
pritaikyty sankcijy vertés. Salies  delspinigiy sumg i$skai¢iuojama i§ kitos Salies mokétiny sumy ir (ar)
priskaiciuoti nuostoliai turi biiti sumokéti kitai Saliai per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo
reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienasaliskam Sutarties nutraukimui.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos
valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Tiekéjas isipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo
dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zala bei papildomas islaidas.

Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar zala,
nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala biity padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems
tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti mokéjima Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, iki kol $ie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir galioja iki Sutarties Specialiojoje
dalyje nurodyto termino.

Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy. Sutartis gali bati
keiciama VP] 89 str. tvarka.

Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasaliikai, Sutartyje numatytais atvejais.
Kiekviena Salis turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj be kompensacijy kitai Saliai (iskyrus jei numatytas
minimalus Prekiy kiekis, kurj jsipareigojama i$pirkti ir (ar) parduoti ir Salys nesusitaré kitaip), jei: Viena Salis
ispéjo kitg Salj pries 30 (trisdesimt) dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo datos.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties

nejvykdymo (pvz., pakeicianciosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskai¢iuotas
netesybas.

Sutartis gali buti nutraukta kitais Sutartyje, Civiliniame kodekse ar kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir
tvarka.

Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél sankcijy
taikymo Tiekéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo, jo
pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam
saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai dél kiekio i$pirkimo negalioja.

Pirkéjas nedelsiant vienasali$kai nutraukia Sutartj dél Tiekéjo kaltés arba sustabdo jos vykdymg sankcijy, kaip tai
apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rasStu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams.
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Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems tkio subjektams, kuriy pajégumu jis remiasi, ir (ar) subtiekéjams, tai pat kiekvieno
i$§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj tiekiamoms Prekéms néra taikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip
tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankciju istatymas) ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy);
Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti aikio subjektai, kuriy pajégumu jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy tickiamos Prekeés
nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Pirkéjo verslui, jskaitant visiska atitikima Pirkimo metu taikomiems
reikalavimams ir teisés akty nuostatoms.

Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei buty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje igyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutart] negaliojancia, taikoma restitucija, jei natfira
grazinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais
ikainiais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiai tre¢iajai 3aliai be
isankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Visi prane$imai, susij¢ su Sutartimi, turi biiti siunéiami Sutartyje numatytais rekvizitais. Jei pasikei¢ia Salies
adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky saskaity rekvizitai, juridinio asmens ar
PVM mokétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kita Salj rastu prane§dama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pato adresui, banky saskaity rekvizitams
ir apie tai tinkamai informavus kita Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si nuostata netaikoma
pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokétojo kodui.

Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek sagmoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija yra konfidenciali. Konfidencialumo pazeidimas laikytinas esminiu Sutarties pazeidimu.
Konfidencialuma pazeidusi Salis sumoka kitai $aliai 10% ( desimt procenty) (maksimalios) Sutarties kainos be
PVM dydzio bauda.

Kiekviena Salis privalo savarankiskai organizuoti tinkama asmens duomeny tvarkyma laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento ir kity teisés akty reikalavimy bei, kitos Salies prasymu, pateikti tai patvirtinan¢ius
jrodymus. Salis, netinkamai vykdanti §iuos jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus kitos Salies
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.
Salys pasilieka teis¢ bet kuriuo metu sudaryti atskirg rasytinj susitarima dél asmens duomeny tvarkymo siekiant
uztikrinti atitiktj 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB.

Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba. Sutartis yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teis¢. Visus gincus dél Sios
sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gindy negali i$spresti derybomis per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galig — po vieng kiekvienai
Saliai. Jeigu sutartis pasiraioma saugiu kvalifikuotu elektroniniu parasu, sudaromas I(vienas) abejy Saliy
pasirasomas egzempliorius.

Saliy parasai:

Pirkéjas: Tiekéjas:
Klaipédos E. Galvanausko PMC

Direktoré Dalia MartiSauskiené Egidijus Mitkus sgvininkas



3 priedas
PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(irasoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkéjas: Klaipédos E. Galvanausko PMC

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is: (nurodyti
visy ukio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)
Sutarties data ir Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté, sumontavo ir(ar) paleido, apmokée
darbuotojus kaip naudotis jsigyta jranga (jrasoma prekiy pristatymo data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:
, Nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

|:| Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos, sumontuotos ir(ar) paleistos, apmokyti darbuotojai kaip
naudotis jsigyta jranga laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi
dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieziiros instrukcijos, kt.), jei tokie dokumentai turéjo biiti pateikti tarpinio Prekiy
perdavimo—priemimo momentu. Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasai).

|:| Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming:

|:| Nepriima visy ar dalies Prekiy dél $iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy trikumy/neatitikimy: (jei
nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(Jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamoyji Sio

akto dalis)
Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas paSalinti visus Siame akte ir jo
prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.
Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo sgskaita ir priemonémis atsiimti Sutarties

reikalavimy neatitinkancias Prekes.

Sis aktas pasirasytas dviem vienoda teisine galig turin¢iais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Perdavé Priémé

Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas




